5) Robert Bosch Elektronika Kft.

Robert Bosch (it 2 Sender VATID HU26951542 "
3000 HATVAN .
' HU Hungary If queries please specify customer and delivernote no. 3) UQ__<0—.< note no 6378421 Page .ua
1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. [ LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1) Robert Bosch H SROA N AR
sch Gmo 1000911829 0091024089 |uJ 05.06:2020
Kbg -

- _ Deliveryfinstallation is made by property reservation according & Frei : Creationday
Robert-Bosch H”uHm:uN 1 . to aur conditions, which underlie the contractual relationship. ) Freight 7) Delivery 04.06.2020
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| |Waggon | |Carrier .06.

10} Your sign 11) Your Order No. Date 15} additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign 14) %M.m?ZO
E Vehic. own '
550003971201  12.04.2018 Post 24307870"
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispateh sign 23) Total weight kg 24] F
truck collect. load Free Carrier 10 PAL groser - 07414 | s 650, 9 »
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-funload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA)
27) Pos |28) Bosch-Order-No. Index |Partnumber customer 29} Description of delivery 30} Quantity 40} Receiver notes
Quty.(Is) +/- Notes
1 0260.001.060 (V03 |2510261400 App elettron controllo;AT 640
: 91024089
P25 613 KUEHNE+NAGEL s.r..
ACCETTAZIONE MERCE
gbho W%ﬁN Quantita dichiarata: “&G
Quantitd effettiva: -
.v m W&$ Tipo Imballaggio: g
Quantita imballi;
confomnits alle schede dimbatio: /8 [NOL
Data controlio: £7 \Qh \NONO
Firma ﬁ
.
)
Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44} Quality checkiTestreport 45} Receiver 48} Invoice check
'Receiver notes Date
Name
bzw Nr
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4-15 und 21+22 auszufdilen unter der Voraniworlung des Absenders

To be campleled on the senders own responsibilly 1-15 icfuding 21+22
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MA/ 2020009160 4. példany

Felads (Né&y, cim, orszag) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschiift, Land)

T AT YT AT T
NREMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Robert Bosch Elektronika KFT,

A favarozdsra ellénd megallapadas esetén (s a N A = Eny
{CMR} rendelozésel az Irinyadék

Raobert Boseh Ut 1. This Camige is subjacy, notwithsianding any clause 1o the contrary to the Convenllon
on the Contraet fer the Intemational Carige of Goeds by Raad (CMR)
3000 Hatvan Dlase ] irolz elner telligen A don
des Oberel tiber den Baftrderungsveritag Im Intemationalen Strassengd-
HU terverkehr (CHR)

Atvevs (Név, clm, orsz&g) Consignee (Name, address, country}
Empfénger (Neme, Anschrift, Land)

Fuvarozd {Nav, cim, orszag}
16 Carrier (Name, address, country}
Frachtfhrer {Name, Anschrift, Land)

MAGNAPT SP.A.

VIA DEI CICLAMINI 4,

Ferent fuvarozd Kft.

70026 MODUGNO

‘Ko‘ébrla {s2kaszenigylrays

IT

Endre utca &
m‘:‘;‘l‘m 23861683207

Az Aru kiszolgdlasl helye {halység, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, country}
Auslieferungsort des Gutes (Or, Land)

Tovdbbi fuvarozdk (Név, cim, orszam)
17 Successive caniers {Name, address, Counlry}
Nachfolgende Frachtfiibrer (Name, Anschrift, Land)

helység/place/Ont 70026 MODUGNO

orszdglecountryfLand 1T

&ru kiszolgalas: nielye es [doponija (helysep, orszag, 180poni
4 Place and date of taking over of he goods (Place, country, date)

Ort und Tag der Ubamahme des Gutes {Orl, Land, Datum)
helysdgiplace/Ort 3000 Hatvan

A TUVArOZO Jennianasal o8 Deagyzesel
18 Carrier's reservations and observations
Vorbahalte und Bemerkungen der Frachtfiirer

orszéglcountry/Lend HU

iddpont/date/Datumy  2020.06.05

5 Beigeflgte Annexed doecuments

Dobumonio

SAP-3B4057

JEredeti EKAER bizonylat ocdaadva a Fuvarozénakl

e I DaraDszant ) .
Marks and Nos Number of Csamagolds méd]a megnevezésa 2::5:2:]3' szém Gross walght in Térfogat {m3)
6 Kernnzeichen 7  packeges B Melod of packing 9 Name of the 10 umbEr 11 K # Volume In m2
und Anzahl der Att der Verpackung goods Statistknummer Bruttogewicht In Umfrang in m3
Nummem Packsilicke Bezelehnung Ko
55 PAL KF2Z-Zubehdy 5885
Osztdly Szim  Beld
Class Number  Letter Klassa, Ziffer, Buchstaba 5885 0
A feladd rendelkezésel (Vam- &3 egyéb hivalales kezelds) Fizetendd Felads, Sender Pénznem, Atvevd
13 Sencers Instructions {Cusioms and other farmaltlitlas) 19 To ba paid by & ' Cuirency, Consignee
Anweisungen des Absenders (Zoil- und sonstige amilicha Behandicng) Zu zahlen vom Absender Wahrung Empfanger
Visszalésités A szAllléssel kapcsolalos dok kat hignytatanul 4
14  RKelmbursemeni Shipping documents ara cempletely took over
Rackerstallung Ich habe die Tt te vollstindlg Gb ‘
15 Fuvardj-fizetés| rendelkezések 20 Killdnleges megallapodisok Basondere Veralnbarungen
Direction as to frelght payment Spaclal agreements
Bérmentve, frelght pald, frel
Bérmentesiiés nalknl, freight 10 be pald, X

iddpontja
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Sendung-Nr.: 20-004186 vom 05.06.2020

pedition

T T —ec

Seite 1 von 1
20-004186

Datum/Date  11.06.2020

{ Absender { Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

Robert Bosch Elektonika Kit. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

L Diese Beftrderung unterllagt trotz elner ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclausa
Robert Bosch at 4 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des  coniraire, & Ja Convention relalive aucontrat de
2000 HATVAN UberelnkommenstiberdenBefSrderungsvertragim  transport international das marchandises par
UNGARN Intern. Stratengbterverkehr (CMR}. route (MR},

2 Empfanger / Destinataire 6 FrachifCGhrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strate 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsert des Gutes / Kleu prévu pour la livralson de la marchandise '7 Nachfolgender FrachifGhrer / Transporeurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/f Lisu MODUGNO
Land/Pays Ifalien Zeit! Temps

Ort/Llsu Hatvan
Land/Pays  Ungarn
Datum/Bate 05,06.2020

4 Ort und Tag der Ubamahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Zoitf Temps

8 Vorbehalte und Bemerkungen das Frachtfthrer /
Réserves el observations des fransperteurs

5 Beigefhgte Dekumenta / Documents annexes

g Pos. 4 Zeichan/Nr.

11 Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 18 Umfang

No. Marques ef numéros Nombre des colls Mode dembaltage Nature de la marchandise Polds, kp cbm
1 6378446 55 COLL} Getrieheteile 6,050
2 6378443, 8421, 8431
3 6378270, 8265, 8284
_?;":;“95 6.050,00
55,00 COLLI
16 Anwelsungen des Absendars 17 Angaben zur Ermittkung der Tarifkilomater mit GrenzObergéngen

von bis

unfrei - Rechnung an Empfénger

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescriplion daffranchissement

21 Besondere Vareinbarungen / Convantlons particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

H-3000 Hatvan

Unterschrift und Slempel des Absenders
Slgnature ef timbre fexpéditeur

Amtliches Kennzeich Nutzlast int . "
18 Kiz oe Rennzeienan e vaollstandig und in usserlich guter Beschaffenheit

Anhanger Ubernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Grenzib ¢ 20,0044 86empafanyn Am A7 T Datune7 gt
2R e e R A

i - . m+—— —ie

20 Robert Bosch Elektonika Kit. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dedAGNAIPT €, 40026 Mogag=r=r

D-71634 Ludwigsburg

Untarschrift und Stempel des Frachiflhrers
Signature et timbre du transporieur
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VerTich SU gualita eguaise

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51.22

Geschaftsfithrer: Axal, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-logistli.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5405 00
SWIFT: DRESDEFF&04



